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SANTIAGO, 24 MAR 2017

RESOLUCIONN® {77 51 =XENTA

VISTOS: lo dispuesto en la Ley N° 19.239; en el D.S. N° 379
de)2013; en Ia letra d) del articulo 11 y articulo 12 del D.F.L. N° 2 de 1994, ambos
def Ministerio de Educacidn; lo solicitado por el Sr. Director de Asuntos Nacionales
e Internacionales, mediante Memordandum N°37 de fecha 9 de marzo de 2017.

CONSIDERANDO:

‘ +1. Que con fecha 19 de enero de 2017 se suscribié el Convenio de
Codperacion Técnica No Reemboisable, entre la CORPORACION ANDINA DE
FOMENTO (CAF)yla UTEM.

2. Que en ese contexto se hace necesario aprobar el convenio mediante
el acto administrativo, por tanto; -

RESUELVO:

[ Apruébese el Convenio de Cooperacion Técnica No
Reembolsable, celebrado entre la CORPORACION ANDINA DE FOMENTO (CAF)
y la UNIVERSIDAD TECNOLOGICA METROPOLITANA, con fecha 19 de enero
de 2017. -

I. El texto del convenio consta en el documento que éignado
como ANEXO 1 se acompaiia a la presente resolucion, formando parte integrante
de la misma. ' -

Registrese y Comuniquese.

LUIS PINTO FAVERIO

R
UNVERSIDAD TECNOLOGICA METROROL/TAn -

DISTRIBUCION: UNIVERSIDAD TECNOLOGICA

‘ METROPOLITANA, _
Rectoria {con Anexo 1)

Vicerrectoria Académica (con Anexo 1) 77 MAR 2017
Vicerrectoria de Transferencia Tecnoldgica y Extension (con Anexo 1)

Vicg rectorfa de Administracion y Finanzas (con Anexo 1) DOCUMENTO TOTALMENTE

Cpniraloria Interna (con Anexo 1) ‘ TRAMITADO
ection de Docencia (con Anexo 1) '




CONVENIO DE COOPERACION TECNICA

NO REEMBOLSABLE

ENTRE

CORPORACION ANDINA DE FOMENTO

UNIVERSIDAD TECNOLOGICA METROPOLITANA

2017




CONVENIO DE COOPERACIGN TECNICA NO REEMBOLSABLE

CONVENIO DE COOPERACION TECNICA NO REEMBOLSABLE
ENTRE
CORPORACION ANDINA DE FOMENTO
_ Y
UNIVERSIDAD TECNOLOGICA METROPOLITANA

Conste por el presente documento el Convenio de Cooperacién Técnica No Reembolsable qie
suscriben, de una parte, la Corporacién Andina de Fomento, persona juridica de Derecho

nte Ejecutivo Encargado, sefior Luis Enrique Berrizbeitia; y, de la otra parte, La
: niv@r idad Tecnolégica Metropolitana, institucién de educacién superior del Estado, como
fforga 0 auténomo, con personalidad jurfdica y patrimonio propios, constituida bajo la Ley

“Parte”, han convenido celebrar el presente Convenio de Cooperacién Técnica No Reembolsable
(el “Convenio”), el cual se regira por las siguientes clausulas:

CLAUSULAI: DESTINO Y OBJETO

Mediante Delegacion No. 00660/16, de fecha 05 de diciembre de 2016, CAF aprobd una
Cooperacion Técnica No Reembolsable a favor del Beneficiario, para apoyar el proyecto
“Eficiencia Energética con Impacto Multidimensional en Hogares Vulnerables de Chile”, cuyo
objeto es adecuar y transferir la metodologia de “sustentabilizacién” a Chile con fines de incidir
en politica piiblica de la mano de la Universidad Tecnolégica Metropolitana (UTEM), la Asociacién
de Municipios Rurales de la Regién Metropolitana de Santiago (AMUR), el Fondo de Solidaridad e
Inversion Social del Ministerio de Desarrollo Social y la ONG FOVISEE, de conformidad con lo
previsto en el Anexo A (en adelante, el “Proyecto”).

CLAUSULAII: APORTE DE CAF

CAF aportara como Cooperacidn Técnica para el Proyecto hasta la cantidad de ciento setenta y
nueve mil cuatrocientos délares de los Estados Unidos de América (USD179.400), a ser utilizados
de acuerdo a lo establecido en el Anexo A, el cual forma parte integrante del presente Convenio.
Los recursos que aporta CAF no podran ser utilizados para otra finalidad.

CAF no se compromete a otorgar recursos adicionales que sean requeridos para la ejecucién de la
Cooperacién Técnica o el Proyecto.

CLAUSULANI: PLAZO

Los recursos que aporta CAF estaran disponibles para el uso del Beneficiario por veinticuatro
(24) meses, contados a partir de la entrada en vigencia del presente Convenio. Vencido este plazo,
excepto que las Partes convengan por escrito su prorroga, se extinguira toda responsabilidad de
CAF bajo el presente Convenio.
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Si transcurridos tres (3) meses contados a partir de la fecha de suscripcién del presente
Convenio, el Beneficiario no instrumenta la operacién, la misma quedara desistida, salvo
justificacion por escrito, aceptada por CAF.

CLAUSULAIV: DESIGNACION DEL RESPONSABLE

El Beneficiario designard por escrito a una persona responsable debidamente autorizada para
o epresentarlo frente a CAF en las diversas actuaciones relativas a este Convenio, a la Cooperacion
3104 B8y 1ca yasu e]ecuc10n sin que el]o implique hberacwn de responsabilidad alguna del Beneficiario

oa
PR

JCLAUSULAV: DESEMBOLSOS

B3 recy irsos que aporta CAF a titulo de Cooperacién Técnica serdn desembolsados al Beneficiario,
) Fla presentacmn a CAF de la sohc1tud correspond}ente de desembolso en la cual se acredite el

(1 Treinta por ciento {30%) equivalente a cincuenta y tres mil ochocientos veinte ddlares de
los Estados Unidos de América (USD 53.820), por concepto de anticipo, pagaderos contra
Ja firma del presente Convenio y la designacién del responsable de la operacién por parte -
del Beneficiario;

(ii} Treinta por ciento (30%) equivalente a cincuenta y tres mil ochocientos veinte délares de
los Estados Unidos de América (USD 53.820), contra la aprobacién del Primer Informe
financiero y técnico entregado a CAF por el Beneficiario y de la rendicién de cuentas del
desembolso anterior;

(iii)  Treinta por ciento (30%) equivalente a cincuenta y tres mil ochocientos veinte doblares de
los Estados Unidos de América (USD 53.820), contra la aprobacién del Segundo Informe
financiero y técnico entregado a CAF por el Beneficiario y de la rendicién de cuentas del
desembolso anterior; y

(iv)  Diez por ciento (10%) a diecisiete mil novecientos cuarenta ddlares de los Estades Unidos
de América (USD 17.940), contra la presentacién del Informe Final y rendicién de cuentas
consolidada.

CLAUSULA VI: INFORMES

El Beneficiario debera remitir a CAF los informes sefialados en la Clausula V {Desembolsos) y un
Informe Final cuyo contenido deber4 ajustarse estrictamente a lo establecido en el Anexo B, el

cual forma parte integrante del presente Convenio. Todos los informes deberan ser a satisfaccién
de CAF.

CLAUSULA VII: SELECCION Y CONTRATACION DE CONSULTORES

La seleccién, términos de referencia y la contratacion de los consultores (los “Consultores”) seran
responsabilidad del Beneficiario, previa no objecién de CAF, de conformidad con el Anexo C.

El Beneficiario debera realizar la seleccién con base en un minimo de tres (3) candidatos. Una vez
realizada la seleccién, el Beneficiario deberd remitir a CAF un informe sobre el proceso de
seleccién y, segiin sean personas naturales o juridicas, el curriculum vitae o €l resumen de la
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experiencia de cada uno de los candidatos. Los borradores de contratos y los términos de
referencia de la(s) consultorfa(s) deberdn ser aprobados por CAF antes de su firma.

De conformidad con lo previsto en el Anexo 4, se exceptiia del proceso de selecci6n anterior la
contratacion de la organizacién Foro de Vivienda, Sustentabilidad y Energfas (FOVISEE) para
servicios de transferencia metodolégica, capacitacién y acompaiiamiento durante el proyecto.

Los términos de referencia de las consultorfas seran responsabilidad del Beneficiario y sus
términos seran detallados en el respectivo contrato de consultoria.

El Beneficiario deberd indicar explicitamente en cada contrato de consultorfa que suscriba que él es

~— A€ Buien realice los pagos de la consultoria, los cuales seran realizados contra la presentacmn de
oyt 77 ] mfox‘in es. Adicionalmente, debera establecer en cada contrato de consultoria que el Consultor sera el

CLAUSULA VIIE: GASTOS APROBADOS

Para los gastos con cargo a los recursos de Cooperacién Técnica, el Beneficiario debera someter
por escrito a consideracién de CAF tres (3) presupuestos y/o facturas pro forma, de las diferentes
empresas de servicio y la seleccién de la empresa que realizard el trabajo. CAF podra aceptar
excepciones, previa solicitud escrita debidamente motivada por parte del Beneficiario.

Los recursos que aporta CAF no podran ser utilizados para financiar gastos corrientes y/o de
inversion del Beneficiario. Lo anterior se refiere a terrenos, edificaciones, arrendamiento de
oficinas, vehiculos, muebles, materiales de oficina, salarios del personal del Beneficiario,
penalidades, pasajes y viaticos del personal del Beneficiario, gastos de servicios, de comunicacién,
secretariales, de correo, de representacién y/o sociales del Beneficiario, entre otros.

CLAUSULA IX: SUPERVISION

El Beneficiario se compromete a facilitar regularmente a CAF toda la informacién que esta tltima
requiera, para la adecuada supervisién administrativa y técnica de la presente Cooperacién
Técnica y a mencionar la participacién de CAF en todo documento de cardcter pUblico referido al
Proyecto y a sus resultados.

CLAUSULAX: NO COMPROMISO

El Beneficiario acepta y reconoce que CAF, por el hecho de aportar recursos de Cooperacién
Técnica, no queda comprometida a realizar aportes o pagos adicionales, ni a financiar acciones
posteriores que pudieran derivarse de la Cooperacién Técnica, ni a financiar total o parcialmente
cualquier programa o proyecto que directa o indirectamente pudiera resultar del Proyecto o de la
Cooperacién Técnica. Igualmente, el Beneficiario acepta y reconoce que CAF no asume
responsabilidad alguna frente a los productos, estudios o resultados de las contrataciones
realizadas en desarrollo del presente Convenio.
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CLAUSULA XI: INDEPENDENCIA

El Proyecto es responsabilidad del Beneficiario, quien serd responsable ante CAF por el debido
uso que dé a los aportes de la presente Cooperacién Técnica. El Beneficiario llevara a cabo todas
las actividades conducentes al desarrollo del Proyecto, incluyendo las contrataciones de personal
o de consultores, en su propio nombre y por su propia exclusiva cuenta y riesgo. En tal sentido, el
Beneficiario sera el Unico responsable del cumplimiento de las obligaciones legales que asume
para con su personal o consultores como empleador o contratante.

kpresamente convenido que en caso de presentarse condiciones o circunstancias que, a
juicio ;; CAF, determinaren una falta de cumplimiento del Beneficiaric para llevar a cabo el
= oI RADDIRLO dgl presente Convenio o de las clausulas del mismo, CAF podrd suspenderlo o darlo por
suandﬁt@fﬁgpo en cualquier momento. A tales efectos CAF notificara al Beneficiario sobre la

K Settsion o terminacién con treinta (30) dias calendarios de anticipacién.

S &

Fii

KF3
R \
Bacorin 'ty

"

Igualmente, las Partes podran suspender la ejecucién del Convenio en caso de incumplimiento
atribuible a la ocurrencia de un evento de fuerza mayor (en adelante “Evento”) que se mantenga
por un periodo continuo igual o superior a ocho (8) dias calendario. Se entendera por fuerza
mayor aquellos hechos a cuyos efectos no es posible resistirse o que no son posibles de evitar o
prever, tales como actos de la naturaleza, guerra, revolucidn, paro, huelga, incendio, acciones
gubernamentales o debido a alguna medida tomada por autoridad ptblica, que no permita la
ejecucién o que encarezca la misma, o cualquier otra causa imprevista y fuera del alcance y
control de las Partes, a la cual sea imposible resistirse por la parte incumplida. En este sentido,
dentro de los ocho (8) dias calendario después de la ocurrencia de un Evento, la Parte que aduce
el caso de fuerza mayor, deberd enviar por escrito a la otra Parte una notificacién en la cual se
incluyan (i) pruebas detalladas de la existencia de dicho Evento, asi como (ii) informacion
detallada sobre las causas y las medidas adoptadas. Dentro de los quince (15) dias calendario
siguientes a la recepcién de la notificacién y por un perfodo no superior a treinta (30) dias
calendario adicionales, 1as Partes iniciardn negociaciones para determinar el impacto del Evento
sobre la ejecucion del Proyecto, y en caso necesario, llegar a un comun acuerdo scbre cualquier
suspensién de dicha ejecucién, cualquier extensién de la vigencia de este Convenio o, de ser
necesario, la terminacién del Proyecto y el Convenio y la solucién de los asuntos financieros
consecuentes. Si las Partes no logran ningin acuerdo en el referido plazo de treinta (30) dias,
podrén darlo por terminado unilateralmente, y de manera definitiva.

CLAUSULA XIlI: DIFUSION

El Beneficiario debera difundir que el Proyecto se ejecuta con recursos de CAF y, para ello, debera
colocar el logotipo de CAF en todos los anuncios publicitarios, vallas, pancartas, anuncios,
invitaciones, presentaciones de ofertas, informes y/o publicaciones de convocatoria a licitaciones
piblicas de obras o contratacién de servicios relacionados con el desarrollo del Proyecto, de
acuerdo a las instrucciones que establezca CAF al respecto.

CLAUSULA XIV: PROPIEDAD INTELECTUAL

El Beneficiario, a través del presente documento, acuerda compartir con CAF todos los derechos
que le correspondan por las obras del ingenio, creaciones intelectuales, estudios de investigacion,
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incluyendo en forma enunciativa més no limitativa, invenciones de todo tipo desarrolladas en el
marco de la ejecucién del Convenio; razén por la cual los derechos derivados de cualquier
creacién intangible susceptible de proteccién a través de las distintas dreas que comprenden la
propiedad intelectual, incluyendo informacién expresamente clasificada como confidencial, seran
propiedad compartida del Beneficiario y CAF en su condicién de contratantes o comitentes. E)
Beneficiario, en consecuencia, se obliga a satisfacer todas las formalidades que sean exigidas por
la ley aplicable en materia de propiedad intelectual para dar cumplimiento a la presente cldusula,

Las Partes reconocen que ambas son las titulares del derecho patrimonial de autor de la(s)
obra(s) creadas bajo las condiciones establecidas en el presente Contrato, de forma ilimitada, por
toda la duracién de su proteccion y bajo cualquier modalidad de uso, inclusive para ponerlas a
osicion bajo licencias Creative Commons.

ZULAUSULA XV: IMPUESTOS Y GRAVAMENES

W__Lualq jer impuesto, tasa, gravamen o comisién financiera que se cause con ocasién del presente
Gonveti \ serd por cuenta y cargo exclusivo del Beneficiario.

ULAXVI: RECOMENDACIONES DEL BENEFICIARIO

as opiniones y recomendaciones del Beneficiario no comprometen en modo alguno a CAF,
quedando reservado su derecho a formular al respecto las observaciones o salvedades que
considere razonables, las cuales deberan ser satisfechas por el Beneficiario.

CLAUSULA XVII: COMUNICACIONES

Todo aviso, solicitud o comunicacién que las Partes deban dirigirse entre sf en virtud del presente
Convenio, debera efectuarse por escrito y se considerara realizado desde el momento en que la
comunicacion correspondiente se entregue al destinatario en sus respectivas direcciones, las
cuales se indican a continuacién:

A CAF

.| Javier Crespan

Carrera 9a, No 76-49, Edificio ING
| Piso 7,

| Bogot4, Colombia

1 jcrespan@caf.com

| Mario Torres Alcayaga

| Vicerrector de Transferencia Tecnol6gica y Extensién
Calle Dieciocho N°161, Santiago, Chile

| mtorres@utem.cl

- Direccién:
‘Coireo Electronico:

Cualquier cambio en los domicilios o indicativos resefiados en el apartado anterior deberd ser
~comunicado a la otra Parte, por cualquiera de los medios anteriormente indicados, no surtiendo
ecto hasta tanto ésta no acuse recibo de dicho cambio o modificacion.
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Ninguna instruccién, comunicacién verbal o escrita, seré considerada como modificatoria de las
condiciones establecidas en el Convenio y sus Anexos, ni creadora de nuevas obligaciones, si no
se expresa mediante acuerdos suscritos por representantes autorizados de las Partes.

CLAUSULA XVIII: DECLARACIONES DEL BENEFICIARIO

(i) Declaracién sobre transferencias: El Beneficiario declara y garantiza a CAF que los
recursos otorgados por CAF para la presente Cooperacién Técnica no seran utilizados en
actividades relacionadas, directa o indirectamente, con lavado de dinero ni con el

o, financiamiento del terrorismo, ni por personas naturales y/o jurfdicas relacionadas a las

“mismas. El Beneficiario declara y garantiza, asimismo, que cualquier transferencia de
fondos a terceros efectuada por CAF a su solicitud no serd utilizada para los fines
mencionados en el parrafo anterior.

ﬁ’ l
Ay T feclaraci bre existencia y representacion legal: El Beneficiario declara

. . SURROGANJE _ peclaracion Sebre y rep 8 y
' o% & /garantiza a CAF que es una entidad validamente existente bajo la ley que le es aplicable;
) wd gue quienes suscriben el presente Convenio por el Beneficiario estd(n) debidamente
i autorizado(s) para actuar en su nombre y representacion, y que la totalidad de los
requisitos y formalidades que le son aplicables han sido cumplidos y por tanto esta
autorizado para suscribir y vincular al Beneficiario en los términos del presente
Convenio. El Beneficiario se compromete a notificar a CAF sobre cualquier cambio en su
representacién legal cuando esta modificacién pudiese afectar de manera directa o
indirecta el desarrollo del Convenio.

CLAUSULA XIX: INMUNIDADES Y PRIVILEGIOS

Nada de lo establecido en este documento puede o debe interpretarse como una renuncia a los
privilegios, exenciones e inmunidades otorgados a CAF o a sus directivos, representantes, agentes
empleados o funcionarios por su Convenio Constitutivo, por los demas convenios que la rigen y
por los Acuerdos firmados con sus pafses accionistas.

CLAUSULA XX: DOMICILIO CONVENCIONAL

Para todos los efectos legales, el domicilio convencional del presente Convenio serd la ciudad de
Caracas, Repiiblica Bolivariana de Venezuela, sin que ello obste para que, en caso de requerirse, el
Beneficiario pueda trasladarse a otras ciudades para ejecutar las obligaciones derivadas del
Convenio.

CLAUSULA XXI: VALIDEZ

Los derechos y obligaciones establecidos en este Convenio son validos y exigibles, de
conformidad con los términos en él convenidos, sin relacién a legislacién de pafs determinado.

E} Beneficiario declara que ha cumplido con todos los requisitos exigidos por la legislacién local
para la recepcion y ejecucién de fondos provenientes de 1a presente Cooperacion Técnica.

CLAUSULA XXII: VIGENCIA

El presente Convenio entraré en vigor, una vez que sea firmado por las Partes, en la tltima fecha
k7~ de firma que se indica a continuacién. Si dentro de los tres (3) meses siguientes a la fecha de firma
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de CAF, CAF no ha recibido el Convenio firmado por el Beneficiario, se entendera que el
Beneficiario ha desistido de 1a operacién, salvo aceptacién en contrario de CAF.

EN FE DE LO ANTERIOR, se suscribe el presente Convenio de Cooperacién Técnica No
Reembolsable en dos (2) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto.

En la ciudad de Caracas, Repiiblica Bolivariana de Venezuela, a los diecinueve (19) dias del mes de
enero de 2017.

CORPORACION ANDINA DE FOMENTO

R
SUBROGAN TE
b ¥
% R
ZatogiaweE

" Luis Enr(’que Berrizbeitia
~ Presidente Ejecutivo Encargado

En la ciudad de Santiago de Chile, Repiiblica de Chile, a los dias del mes de enero de 2017.
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ANEXO A
DESCRIPCION DEL PROYECTO

“EFICIENCIA ENERGETICA CON IMPACTO MULTIDIMENSIONAL EN HOGARES
VULNERABLES DE CHILE”

DESCRIPCION:

El proyecto piloto adecuard y transferira la metodologla de Sustentabilizacion (Weatherization
en mgies) a Chile a través de la organizacién argentina Fundacién Foro de Vivienda Social y
Energehca (FOVISEE). La Metodologla de Sustentablhzamon consiste en la

l@e to se desarrollaré a través de la coordinacién conjunta entre la Universidad Tecnoldgica
Mefropolitana (UTEM), la Asociacidn de Municipios Rurales (AMUR) y el Fondo de
Soildarldad e Inversién Social (FOSIS), perteneciente al Ministerio de Desarrollo Social.
Capacitard a 30 profesionales de las instituciones involucradas, generara un primer grupo de
auditores energéticos y sustentabilizard 200 viviendas de las comunas rurales de la Regidn
Metropolitana de Santiago y 20 viviendas en otro territorio del pafs.

Asociado a las refacciones se espera que las viviendas de los beneficiarios participantes en
el proyecto mejoren sus niveles de confort térmico, disminuyan sus consumos energeticos,
bajen los niveles de persistencia de enfermedades producto del bajo confort de las viviendas,
disminuyan los accidentes producidos por fallas eléctricas, por pérdidas de gas y las
intoxicaciones por CO.

El proyecto piloto mejorara las condiciones de vida de personas de bajos ingresos, tendra
impactos medioambientales positivos a través de la mayor eficiencia energética y supondra
importantes ahorros tanto a los dueiios de las viviendas como al propio Estado. El piloto
servira para evaluar y ajustar las condiciones de la metodologia a Chile. Una vez probada y
ajustada la metodologia, se contempla los estudios de escalamiento a nivel nacional, y la
incorporacion como un elemento de la politica publica.

OBJETIVO GENERAL

Adecuar y transferir la metodologia de "Sustentabilizacion® a Chile con fines de incidir en
politica publica de la mano de la Universidad Tecnoldgica Metropolitana (UTEM), la
Asociacién de Municipios Rurales de la Regidén Metropolitana de Santiago (AMUR), el Fondo
de Solidaridad e Inversién Social del Ministerio de desarrolio social, y la Fundacion FOVISEE,
Se auditaran 220 viviendas sociales identificando mejoras y refacciones simples y costo
eficiente con un impacto en las dreas de saiud, seguridad de las familias, eficiencia
energética, ahorro en el presupuesto familiar, confort y mejora de condiciones de vida de
dichas familias.
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OBJETIVO ESPECIFICOS - ¢ A qué le apuntamos?:

a) Transtferir la metodologia, capacitando a 30 profesionales los organismos involucrados
(UTEM-AMUR-FOSIS).

b) Certificar a 30 auditores de los organismos involucrados (UTEM-AMUR-FOSIS)

¢) Adaptar la metodologia implementéndola en 200 casas, con una focalizacion territorial
de los municipios de la Asociacién de Municipios Rurales de la Regién Metropolitana
(AMUR) v las Familias pertenecientes al Sistema de Proteccion Social (FOSIS).

d) Probar la escalabilidad, sustentabilizando 20 viviendas en un territorio fuera de la
Regién Metropolitana, para ser ejecutada por otros socios publicos y privados.

8) Potenciar mecanismos de inclusion e integracion social, de las familias focalizadas.
: } Mejorar las condiciones de habitabilidad de 220 familias focaliuzadas.

Fomentar el uso eficiente de la vivienda en las 220 familias focalizadas.

Sistematizacién y retroalimentacién de los resultados a través de la UTEM, aplicando
la metodologia de Aprendizaje y Servicio (A+S).

(COMO LO HACEMOS?
El proyecto se articulara a través de ocho fases:

» Fase 1 Capacitacion y transferencia técnica a equipos:
FOVISEE capacitaré a 30 profesionales de las instituciones involucradas y formamon
de 30 auditores a los que el proyecto entrenara para el desarrollo del piloto.

¢ Fase 2 Focalizacién e involucramiento de los socios comunitarios:
El primer criterio territorial sera la asociacién de Municipios Rurales, luego la
focalizacién de las viviendas sera por medio de criterios del Sistema de Proteccién
Social

» Fase 3 Auditorias energéticas:
Auditorias por medio de equipamiento tecnoldégico orientado a la deteccion de
filtraciones de agua, aire, falta de aislacidn térmica, instalaciones energéticas
precarias. Los 30 auditores formados por el proyecto desatrollaran auditorias con el
acompafiamiento de FOVISEE.

s Fase 4 Andlisis y propuestas de soluciones:
Informes de cada vivienda auditada y plan priorizado de reparaciones valorizado.

¢ Fase 5 Implementacion de soluciones de eficiencia energética:
Mejoras necesarias bajo la supervisién y monitoreo de FOVISEE. Finalizadas las
intervenciones, los auditores mediran Ios impactos en salud, ahorros y eficiencia
energética de Ias obras.
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o Fase 6 Capacitacidn al beneficiario:
En el marco de este componente también se crearan y/o adaptaran los manuales de
capacitacién necesarios, como, por gjemplo el Manual del Sustentabilizador.

e Fase 7 Inspeccion del trabajo:
Recepeidn Técnica, levantamiento de evaluacion familiar

s Fase 8 Evaluacidn y retroalimentacién:
Obtenidos los resultados del piloto y adaptada la metodologia, se presentara a una
amplia audiencia de actores pulblicos y privados. Las presentaciones servirdn para
p : generar alianzas estratégicas que permitan ampliar el programa de Sustentabilizacién
fo@“‘owef‘* %} \gon la colaboracién de actores clave del sector de la energia, construccion o salud.

RESULTADOS ESPERADOS:

e 200 Viviendas sustentabilizadas (auditadas y refaccionadas) en las comunas rurales
de la Regién Metropolitana.

20 Viendas sustentabilizadas (auditadas y refaccionadas) en otra comuna del pais
220 Familias capacitadas en eficiencia energetica.

01 Set de Instrumento, fichas y documentos de apoyo para el Programa.

30 Profesionales de los distintos organismos involucrados capacitados

30 Auditores certificados

01 Red de actores publicos y privados creada alrededor del proyecto

® & o & & ©

Las mejoras del nivel de sustentabilidad de las viviendas, repercutirdn en mejores niveles de
confort térmico en las viviendas (horas/dia bajo temperatura de confort), més horas de
permanencia y actividades dentro de la vivienda, menos enfermedades producto del bajo
confort de las viviendas (respiratorias, las fomentadas por el frio, la humedad, hongos),
menos accidentes eléctricos, producidos por pérdidas de gas e intoxicaciones por CO, y
menores consumos energéticos.

JUSTIFICACION

Desde la Universidad Tecnolégica Metropolitana del Estado de Chile (UTEM), se ha tomado
conocimiento de la existencia del Programa Sustentabilizar Hogares en la Argentina y de su
incipiente desarrollo en Uruguay. Inmediatamente, hemos invitado a la autoridades de las
organizaciones promotoras del proyecto, FOVISEE y Weatherizers Without Borders (WWB), a
compartir la experiencia con nuestros referentes académicos en materia de construcciones y
de energias, con representanies de los municipios rurales, con lideres empresariales
miembros de nuestro consejo asesor, y con funcionarios de mandos altos y medios del
Estado Nacional; e interpretamos que un proyecto piloto de estas caracteristicas contribuiria
a:
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- Desarrollar una politica pablica complementaria a otras ya existentes en el Estado
Nacional, tales como el Programa de Habitabilidad del FOSIS-Ministerio de Desarrollo;
tendiente a mejorar estandares de calidad de vida, eficiencia energética, al tiempo que se
generan nuevas fuentes genuinas de trabajo relacionadas al desarrollo sostenible (tal
como fue demostrado en pilotos anteriores y en la politica WAP de los Estados Unidos).

- Motivar y/o dinamizar la articulacidn entre los diferentes niveles del Estado y otras
organizaciones protagonistas del desarrolio local en los municipios alcanzados.

- Demostrar la replicabilidad del proyecto y las ventajas sociales y econémicas de su
escalabilidad a nivel nacional.

- Sensibilizar acerca de los problemas ambientales y su impacto social inmediato. Tanto

las auditorfas como el alto impacto mediatico del programa pueden contribuir de manera

efectiva a una mejor educacién y sensibilizacién medioambiental entre la poblacién y el
sector privado. -

ANTECEDENTES:

El "Weatherization Assistance Program” (WAP), metodologia en la que se basa
Sustentabilizacion, es un programa administrado por el Departamento de Energia (DOE) de
los EEUU que consiste en la capacitacién de trabajadores desocupados, la auditoria de
viviendas de bajos recursos (identificando posibles riesgos a la salud y la seguridad de Ilas
familias, asi como derroche de energia) y la aplicacién de refacciones simples y econémicas
para aumentar la eficiencia energética, confort, y seguridad de las viviendas. WAP ha llegado
a mas de 8.4 millones de hogares y las wwendas beneficiarias reducen su consumo
energetico en hasta un 35%.

Bajo Sustentabilizacién se contratan a personas sin empleo o0 subempleadas {tanto hombres
como mujeres) y se les ofrece formacion especifica en eficiencia energética y vivienda
sostenible. Equipados con una serie de herramientas especificas realizan diagnosticos que
ponen en alerta sobre pérdidas de energfa y potenciales efectos negativos para la salud y
desarrollan pequefias obras como reparacion de goteras, mejorar el aislamiento, reducir las
humedades etc, cuyos costes son pequefos y cuya reparacién supone un ahorro en los
hogares. Se calcula que por cada ddlar invertido en el programa, 43 son devueltos a las
familias y la sociedad en los EEUU.

A pesar de ser una metodologia de gran éxito no han habido intentos de internacionalizarla,
sino hasta el afio 2013 que se comienza a gestar Weatherizers Without Borders (WWB), con
la idea de transferir el modelo de la Sustentabilizacion a otros paises. La primera
transferencia de metodologia se desarrollé en Rosatio (Argentina) y, posteriormente en el
Municipio de Campana en el Gran Buenos Aires, también en Argentina. El principal aliado
impulsor de la transferencia de la Sustentabilizacién en Argentina ha sido la organizacion
argentina Fundacién Foro de Vivienda Social y Eficiencia Energética (FOVISEE) que trabaja
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sobre las tematicas de vivienda, energfa y pobreza, con el objetivo de promover la eficiencia
energética.

- CON QUIEN LO HACEMOS?

La Asociacion de Municipalidades Rurales de la Regién Metropolitana de Santiago (AMUR).
Es una organizacién conformada por fos 16 municipios de la zona metropolitana de Santiago,
creada con los objetivos expresos de: atencidn de servicios comunes; ejecucion de obras de
desarrolio local; fortalecimiento de instrumentos de gestion; realizacién de programas
vinculados a la proteccién del medio-ambiente, al turismo y al fomento productive, a la salud
0 a otros fines que les seas propios; la capacitacién y el perfecionamiento de personal
- unlclpal como también de alcaldes y concejales; la coordinacion con instituciones
acignales e internacionales, a fin de perfeccionar el régimen municipal.

cuen@con 15 direcciones regionales y 20 oficmas provinciales; v se relaciona con la
LPresidgncia de |a Reptbiica a traves del Ministerio de Desarrollo Social. Tiene como m|S|on
?’f@A Lomm@nldades contribuyendo a disminuir las desigualdades de manera mnovadora y
farticipativa’. Desde FOSIS se ejecuta el Programa Habitabilidad del Ministerio de Desarrollo

Social, dedicado a concretar mejoras en viviendas de personas en situacion de pobreza con
¢l objetivo de generar mejoras sustanciales en la calidad de vidad de las familias alcanzadas.

Las primeras experiencias de transferencia de la metodologia del WAP al contexto
latinoamericano se desarrollaron en Argentina. Primero en Rosario (Santa Fe), y
posteriormente en el Municipio de Campana, en el Gran Buenos Aires. En la Argentina, las
principales organizaciones promotoras de la transferencia del modelo de la Sustentabilizacién
han sido la Fundacion FOVISEE y la ONG WWB. La Fundacion Foro de Vivienda Social y
Eficiencia Energética (FOVISEE) es una organizacién sin fines de lucro con sede en
Argentina que trabaja sobre las tematicas de vivienda, energfa y pobreza, con el objetivo de
promover la eficiencia energética y el cuidado ambiental, mejorar la calidad de vida en barrios
de bajos recursos, y reducir el efecto invernadero a través de la generacién de ahorros
energéticos en la vivienda. Weatherizers Without Borders (WWB) es una ONG
estadounidense que irabaja en la adaptacion del WAP a contextos latinoamericanos,
generando modelos de dicha politica plblica en distintas ciudades. Busca transferir a la
regién el capital de 40 afios de experiencia en el desarrollo del programa, potenciando
aquellos recursos que se han desarrollado en los EEUU para sustentabilizar hogares.

FOVISEE sera la organizaciéon que asista y acompane técnicamente a la Universidad
Tecnoldgica Metropolitana del Estado de Chile (UTEM), organizacion ejecutora, en el proceso
de adaptacion e implementacidén de este modelo de politica publica. Para ello, se prevé la
contratacidn directa de FOVISEE para labores de transferencia metodolégica, capacitacién y
acompafamiento por un total de USD 120.200, pues no existen otras organizaciones en la

| region con la capacidad técnica, experiencia y conocimiento del modelo que puedan realizar
esta labor.

POBLACION OBJETIVO:

El proyecto llegara 220 familias de menores recursos de, al menos, 3 municipalidades de la
Regién Metropolitana de Santiago y una localidad de condiciones geogréficas y climaticas
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diferentes, priorizando aquellos hogares vulnerables identificados por el Programa de

Habitabilidad del FOSIS — Ministerio de Desarrollo Social.

PRESUPUESTO:

—

Project Leader Local

24

24.000

24.000

(5]

Hesponsables Temitoriales

18

8.000

35.200

meses, asi como

Tranferencia metodoldgica, capacitacion
y acompafiamiento a cargo de Fovisee.
Incluye los sendcios de 1 coordinador de
1{transferencia y 2 formadores por 24 24|
sendcios  de
capacitacion a cargo de especialistas
estadounidenses por aprox, Un mes.

120.200] 120.200

43,200

BlawerDoor

Camara termografica

Detector de mondxide de carbono

Detector de pérdidas de gas

INE SRS

Tester de plomo en pinturas

10.000

30.000

40.000

Malerlale§ de Place.as de yeso, lana de v?dflo. soleras y montantes de . 80.080 i 1 20080
Construccién aluminlo, ventanas de aluminic, ete. i

Mano de obra|1980 jomadas de trabajo calkculadas en 30 USD diarios A 59.400 . 1 s0.400
Refaciones aprox 20000 pesos chilenos

Imprevistos (5% Subtotal) 17.625 17.625
Gastos Administrativos y de Gestion {10% del Subtotal) 35.250 35.250
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Rubro a Financiar UsD UsDh UsD
Honorario de Consultores 179.400 8.000 187.400
equipo de trabajo)
g@m_yp G R@) jes y Viaticos 0 61.018 61.018
oA ' (vifbos internos e internacionales)

Gt Compra de equipos 0 40.000 40.000
= VEjecuzibn de obras 0 139.480 139.480
- coNTRA ifipreyfistos 0 17.625 17.625
&y, Gagtpt administrativos y de gestién 0 35.250 35.250
F4LorNN LG TAL 179.400 301.373 480.773.

CONVENIO DE COOPERACION TECNICA NO REEMBOLSABLE

DISTRIBUCION DE GASTOS SOBRE APORTES CAF
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ANEXO B

CONTENIDO DEL INFORME FINAL DEL BENEFICIARIO

El Informe Final que deberd presentar el Beneficiario a CAF deberd contener, al menos, lo siguiente:

1. Descripcién de los objetivos alcanzados mediante la ejecucién de la cooperacién técnica,
comparandolos con los inicialmente previstos en la solicitud.

2. En caso de algtn tipo de discrepancia entre el cronograma de ejecucién acordado 1n1c1almente y
el realmente ejecutado, indicar Ias causas de los desvios, si los hubiere.

:§sto final del proyecto versus costo inicialmente estimado, detallando cada rubro ﬁnanaado
to con el aporte del Beneficiario como con el de CAF.

entarios sobre diferentes aspectos de la cooperaci6n técnica, incluyendo alternativas que, a
juicio, hubieran optimizado tanto la ejecucién como el logro de los objetivos propuestos.

Acciones que emprenderd el Beneficiaric para el seguimiento e instrumentacién de los
resultados de la cooperacién técnica.

6. Evaluacion del desempefio de los consultores.
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ANEXO0 C
SELECCION Y CONTRATACION DE CONSULTORES

1. La seleccién y contratacién de consultores, sean personas juridicas o naturales, debera cumplir
con los requisitos minimos exigidos por CAF en materia de seleccién y contratacién de
consultores y proveedores de servicios.

2. Laidentificacién, proceso de seleccién {terna), términos de referencia y contrato de consultoria o
de prestacién de servicios serdn responsabilidad del Beneficiario, quién sometera estos
documentos a consideracién de CAF para su no objecién. En todos los casos debe contar con el

=, Visto bueno del responsable técnico de la operacion.

eleccién de consultores por montos inferiores a doscientos cincuenta mil délares de los
ios Unidos de América (US$ 250.000), se realizard sobre la base de un minimo de tres (3)
; '1 . demostrando el Beneficiario de la operacién que tal procedlrmento no contraviene las
51c1ones vigentes en el pais, ni lo establecido en los requisitos minimos exigidos por CAF
gfestuvieren vigentes.

ROGA TE
o SUB

%2, y
9 Q~ ;
"”“ﬁ,qtow\@'\“' el monte de la consultorfa es superior a doscientos cincuenta mil délares de los Estados

Unidos de América (US$ 250.000), el Beneficiario de 1a operacidn debera convocar a un concurso
publico internacional.

5. Las firmas consultoras que participen en el proceso de seleccién deberdn estar legalmente
constituidas v registradas en su respectivo pais.

6. Los consultores contratados con recursos de CAF, sean personas jurfdicas o naturales, no podran
tener, directa o indirectamente, al mismo tiempo dos contratos de servicios financiados con
recursos de la CAF, a menos que se cuente con el consentimiento expreso y por escrito de CAF.

7. El Beneficiario no podra utilizar recursos CAF para contratar consultores o miembros de firmas
consultoras, si ellos pertenecen, directa o indirectamente al personal permanente o temporal del
Beneficiario, o si hubieren pertenecido a ella dentro de los doce (12) meses anteriores a la fecha

de presentacién de la solicitud de contratacién. El mismo impedimento aplicaré para el personal
que ha pertenecido a CAF.

8. No podrén ser contratados con recursos CAF consultores que mantengan relacién de parentesco
hasta el cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad con el representante legal del
Beneficiario, el coordinador o responsable técnico de la operacidn.

9. Los contratos de consultorfa serdn firmados en dos (2) ejemplares originales por el Beneficiario
y el (los) Consultorfes).
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Beferencia documentariz DFCE

Aeferencia documentaria Portal dal Megocio

Fecha del CC0 {CCO) 20/10/2016

Cantro de tostos o
Uridad Organizacional {ECO) v
Ejecutive responsable da la operacidn teeoy Jévier {respdn

Categoria de la operacién (CTO) | Provectos si Delegacton -

Equipo de Trabajo {CCOY

Az ercedes Botern

Javler Crespan Hidslgo
Glgriz Betancourt
alberto Leahes
Héctor Dasilo Ochoa
Modalidad Operativa {(C0) | Woreemboisatle
Apslanca un erddito CAF &) Corto pazs €% Laege piats
) Mediang plazs N apalines
Tipo de Operacidn épa“@ v
Pals splicitante/cients [CCOJ* | Chie -
fais ejecutor o E | | w l
(8 fspecifique 5 proplo valar
Chile |
Pais Baneficisriy :
Ll - ]

O Especiiinue su propio walen

X
&

Reombre de la Operadén {LCOF

EFICIENCIA ENERGETICA ﬁ'ﬂf*i. IMEACTC MULTIDMENSIONAL EN HOGARES
VILRERARBLES DE LHILE

Suctor nstitacionad ([COOF

1 Passanay luridicas e derscho piblion - §

Tiper de Chante {51 aplica}

{ Cenitro Acadimizg g i

Mombre del CHente (56 aplics} {CCOYV

Universidad Teenaldgics Metropolitana
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Informacién del Cliente {CCO)*

Lz Universidad Tecnoldgica Metropolitana {UTEM) es una institucién de educacion
superior chilena fundada en 1993 la cual cuenta con una reconocida trayectoria
destacdndose en dreas de administracidn y Economia, Disefio y Arquitectura,
Construccién, Ciencias e Ingenierfa.

En Chile la UTEM se constituye como unidad académica y tecnolégica en la
sistematizacién de los resultados, en el apoyo docente e Investigativo y como
coordinador institucional, para formar enlaces locales y estatales con programas de
gobierno, poblacidn y academia,

Informacién del Ejecutor (S} aplica)

ingrese aqui el link al Portal del Negocio de la
aperatién

hitp://partaldelnesocio/sites/2/0748756 /default.aspx

Descripcion de la situacién actual (CCO)*

El “Weatherization Assistance Program” {WAP), metadalogia en la que se basa
Sustentabilizacién, es un programa administrado por el Departamento de Energia
(DOE) de los EEUU, El WAP ha llegado a mds de 8.4 millones de hogares y las
viviendas beneficlarias reducen su consume energético en hasta un 35%.

A pesar de ser una metodologia de gran éxito no han habido Intentos de
Internacionalizarla, sino hasta el afio 2013 que se comiznza a gestar Weatherizers
Without Borders (WWB), con la idea de transferir la Sustentabilizacion z otros
paises. La primera transferencia de metodologfa se desarrollé en Rosario
{Argentina} y, posteriormente en el Municigio de Campana en el Gran Buengs
Alres. El principal aliada impulsor de 1a transferencia de la Sustentabilizacion en
Argentina ha sido la fundacién Argentina Farp de Viviendas, Sustentabilidad y
Energias (FOVISEE) que trabaja sobre las tematicas de vivienda, energla y pobreza,
con el objetivo de promover la eficiencia energética, Dehido 3 que los costos de la
transferencia metodolégica son mayores al realizarse desde Estados Unidos,
FOVISEE se constituye en un aliado para dejar una capacidad instalada en Chile,
CON UNas Meneres costos, via contratacidn directa. Pues esta institucion es la Gnica

que adapta esta metodologfa en América Latina.

at
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Actividades

Resultado 1: Desarrollo de capacidades para implementation de metodologla
Weatharizatlon Assistance Program (WAP)

a) Capacitacidn de capacitadores

b} Capacitacion de 30 auditores Auditores Energéticos

t} Desarrollo materiales de capatitacion

Resultado 2 Piloto de implementacidn programa “Sustentabilizar hogares”
realizado

a) Diagndsticas dea sustentabilidad de 200 viviendas desarrollados e Implementados
b} 200 viviendas refaccionadas

¢) Evaluaelsn de las mejoras en 1a calidad de vida, confort, seguridad y salud

d) Metadelogfa adaptada para Chile

Resultado 3: Difusién de resuliados del programa

a) Presentaciones del proyecto

b} Desarrollo de un mapa de actores

¢} Acuerdas con actores

Resultado 4: Prueba de Escalabilidad de “Sustentabilizar hogares” reafizado en 20
viviendas en una segunda localizactin fuera de Santiage de Chile y con
condiciones climatoldgicas diferentes.

a} Diagndsticos de sustentabilidad de 20 viviendas desarrollados 2 implamentados
b) 20 viviendas refacclonadas

¢} Evaluacidn de las mejoras en la calidad de vida, confort, seguridad y salud

Resultados esperados (CCOY™

200 Viviendas sustentabilizadas (auditadas y refaccionadas) en las comunas rurales
de la Region Metropolitana.

20 Viviendas sustentabllizadas {auditadas y refaccionadas) en otra comuna del pais
220 Familias capacitadas an eficiencia energética.

Set de Instrumento, fichas y documentos de apoyo para el Programa.

30 Profesionales de los distintos organismos Involucrados capacitadas

30 Auditores certificados

Red de actores puhlicos y privadas creada alrededor del proyecto

insumos firanciados por CAF {5i aplica}

1 Transferencia metodoldgica, capacitacion y acompafiamiento a cargo de FOVISEE,
{incluye los servicios de 1 coordinador de transferencia y 2 formadores por 24
meses, asf corno servicios de capacitacién a cargo de especialistas estadounidenses
por aprox. un mes); 1 Project Leader Local; 3 Responsables Territoriales

Producto

Ayuda humanitarla de emergencia
Capacitacidn

Consultoria

Estudios

Eventos

Premics

Puldlicacién

Enuipe especizlizadofobras

N/&

O ROOCOCORED
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Objetivo generales y especificos de la operacién
{cco)*

Adecuar y transferir la metodologla de "Sustentabilizacion" a Chile con fines de
incidir en politica pablica de 1a mano de la Universidad Tecnoldgica Metropolitana
{UTEM), la ONG FOVISEE, Ia Asociacién de Municipios Rurales de |a Region
Metropolitana de Santiago (AMUR]} y el Fondo de Selidaridad e Inversion Social del
Ministerio de desarrollo social. Sa auditardn 220 viviendas sociales identificando
mejoras y refacciones simples y costo eficiente con un impacto en las dreas de
salud, seguridad de las familtas, eficiencia energética, aharro en el presupuesto
familiar, confort y mejora de condiciones de vida de dichas familias.

Objetivos Especliicos

a) Transferir la metadologfa, capacitando 30 profesionales los organismos
involucrados (UTEM-AMUR-FOSIS),

b) Certificar 30 auditores de los organismos involucrados

¢} Implementar Ia metodologfa en 200 casas, de los municiplos de la Asociacion de
Municipios Rurales de la Regién Metropolitana de Santiago (AMURY], viviendas
correspondientes a ias Familias del Sistema de Proteccion Social (FOSIS).

d) Probar escalabitidad, sustentabilizando 20 viviendas fuera de la Reglén
Matropolitana,

¢) Potenciar mecanismos de inclusién e integracidn social, de [as familias
focalizadas.

f) Mejorar las condiclones de habitabilidad y fomentar el uso eficiente de la
vivienda en 220 famillas

g} Sistematizacion y retroalimentacién de los resultados a través de la UTEM,
aplicando la metodologia de Aprendizaje y Servicio {A+5).

Poblacién beneficiada por la intervencion

220 familias focalizadas de sectores vulnerables en Chile
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Obiativos de desarrollo sostenible atendidos

Fin de ta polreza
Hambre cere

Saiud y bisnestay

Educacion de cafidad

Iguaidad de género

Agua limpla y saneamlentn

Energia sostenibia y no contaminante
Trebajo decente y crecimiento econdmico
Industria, lnnovacién de Infreestructura
Readuceldn de las desigualidades
Clugades v comunitadas sestenibles
Produccidn y consume responsables
Accldn por & cllva

Vida submaring

Vida de eqesisbemnas terresres

Paz, justida e ingtiuciones sdlidas
Allanzas para lograr [os obletives

N7A

Ohjstivos institucionales de desarrollo-

Incremertar y mejorar la Infreestructura da bransports v telecomunicaciones
Incrementar y mejorar la infrasstruciure v efiglencla

Aumentar el acceso 3 sarvicos sociales de cafidad que reduzean 1a
Aumentar el 3cceso a serviclos financleres

Aumentar el desamelln agroindustrial

N/A

Valor Agregado

Acormpaniamianto al acclonista

Acompafiamiants de negocic

Generatidn v fortzietimlents de capacddades Institucionalas
Difusidn de Conocimientn CAF

Generacldn de Conocimients CAF

Articulacidn regional/ sectorial

Immagenf posidonardents CAF

Replicabilidad

Transferencia de conoclmiento ¥ bueras practicas
Promocicn Pals

Ayuda Humanitarta

£jes transversalas DFCD

Géner

Amibdente y cambis climdtico
Desarrolio Institudienal
Innovacidn

/A

oEOoEpalocoe o coocoooniE N NOO0O0CO0EO 0000080

Entidades aliadas (Sl aplica)

FOVISEE
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B BANCO DE DESARROLLD
DE AMERICA LATINA

Documento de Aprobacion de Cooperaciones Técnicas - DACT

Cologue aqui tos inks al portal del cliente hitee/fnortaldelnegocio/sites/2/C14430/Documentos/Forms/Allitems.aspy?Views

‘5&19&75’770!’D%ZdCQEA%deSFE%2d8283%2d0300A9D31472%7d

Requerimientos Documentarios de Consultoria | [7] Prierizacién det goblerno para operacianes de) sactor piiblica
Juridica (5 aplica) )
[ certificado de existensla y representacion legal emitido por el
[T Estatus socalss con indicacitn det némero de tléusita en la cual s
1 poder especial 0 general de k2 persona qua firmard & canvenlo , con
() Autorizacién interea, de conformidad con ef documenta constitutivo
Datos de cortactn det Clients {Direccitn, taléfone, torres
Cologue los Links del Portal del Negocio delos [hitp://portaldelnerociofsites/2/C14430/Documentos/Forms/Allitems. aspx M Viaw=
requerimientos documentarios de C§ %7 17F77DFD-COBA-A0FE-8283-03DDASDI1472%7d
Responsable de contratos Cimtegarene v
Solicitud Elaboracidn de Documenta Resoludlcn

Convenlo

Mecesidad de tramitacidn Excepcidn con ef PE

Link de autorizacion de la Excepcidn (Si aplica)

idioma en el que se necesita ef documento Espafih . - o j
Tige de Propiedad Intelectual ‘Plibliea v
¢Los recursos de la Cooperacidn Téenica serdn —
utilizados por ef Cliente para la contratacidn de | > . e
Consuitores?

4A quién se realizard los desembolsos al Cliente Cllents Extern ' oo -

Si escagié Gtros, explidiie

Justificacidn para que los desembolsos vayan a
ser realizados por CAF al Consultor directamente




DE AMERICA LATINA

BANCO OE DESARROLLD

Documento de Aprobacidn de Cooperaciones Técnicas - DACT

Entidades cofinancladoras (5i aplica) FOSIS; AMUR; UTEM
Rol catalitico ® s 0 m K
Fuente catalizada
Si eligid "Otras", Indique la fuente catalizada
Monto del aporte CAF USD $ 179.400
Presupuesto, incluir aporte de CAF y PRESUPUESTO:
contrapartidas de haberlas [ HUBROBT s s GESCRIPCION T | UTEM, | IFOBIS:
Geslién  Integral,  supandcidn,
Eduipe de Traba)e jcapacilacidn, abonioje temitordsl| B.000 L]

ncompafamiento, informes, etc

183 Nochas de alciamianios del

Vikticos
asistencia técnica intemacional o 0| 15.040)
intsmacionsles |Fousen, an hotel ScL |
Combustitie, peajes, rafigarios| | |
ete.  (sprox.  15%  estimade -
Vidticos Internes Subtotel Proyecto ain viticos 18,000 0] 36,978 nr 45,978
internoa)
Kit de tecnologias pam o
diagndsticn  de  1as  videndas
Kit Tesnoldgico (nciuye costos de impotacien 19.000] or 30.000' OJ 40,000}
laprox, )
Rofacclones 0] 138.480 I}I OI 1:9.4&0'
Subtotal -+ Piioto 220 "Sustantablizar]
Hogares” - Chile 28.000| 139.480] 81.0181 1?9.600’427.893'
[imprevistos (8% Subtotaty 17.52 17575
Gastos Administrativos y ce Gestidn {10% del
Subtatal} 36-250| :s.zsul
Total =~ Pllota 220 Justentablitzee. H w"ey | 6326001394601 98, 478, 480.773

PDLA Lista de verificacion de documentos

(3

Lista de Cheques para la Debida Dlligendia del Cliente,

©

Declaracion de actividades y patsimonio licitos para personas juridicas

Declaracidn de Actividades y Patrimonio Licitos para Personas
Naturales, Fermulario FR 046

(I

Conodmiento de Terceros Autorizados a Reciblr Desembolsos,

C8|

Cuestionario de Prevencidn v Detection de Lavade de Activas,
Carta de designacién del Representante/Poder Lagal

Cedula de identidad del Representante

SW de! Representante legal

SW de todos los que son parte de (3 junta directiva

SW de fa Institucién

SW de los Cofinancladores/Aliados

Estados Finandieros

NEODE A M




W BANCO DE DESARROLLD
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Documenio de Aprobacién de Cooperaciones Téenicas - DACT

iCHmo serd desembolsado of aporte de CAR?

Se desembaolsara con los siguientes hitos a satisfaceion de CAF

30% ala firma del convenio

30% a Ia entrega del primer informe financiero y técnico

30% a la entrega del segundo infarme financiero y téenico

10% a la entrega del informe final

Lz UTEM contratard con FOVISEE, socio con capacidades reglonales, para fa
transferencia metodologica y acompafiamiento durante el proyecto, Dados
antecedentes de trabaje conjunto entre FOVISEE y UTEM v las capacidades tecnicas
de FOVISEE, pues 1o existen otras organizationes en la regidn con mayor capacidad
tecnita y conogimiente del modelo, la UTEM contratara a FOVISEE por USD $
120,200

A ser revisado por DFCD

Retomendacién del érea originadora (EJR,
Director, Dirgctor Representante). Por
innovacidn Sodial / Ana Wercedes Botere

Quan W bfero

La posibilidad da adaptar esie modele en Chile 5 de gran importantia, no solo
parque el modelo tiene un impacts multidirnensional en un horizonte de tiempo
relativamente corta, sino porque en Chile tiens, gracias a los sotios estratégicos
con quienes estamas asociados, un alto potencial de que sea escalado a politica

piblica.
- 1*8/:1 /Jon_{

Hecomendaddn del drea Vinculada {Director) Por la
VER f Alexis Gomez

J."/s ‘y:s E - o
W/f//{; )b
7

Se recomiends que ¥4 Direccion da innovaclon Sacial envie comunicacion
infarmativa sobre’(a operacién a gjecutar, tanto 3 CORFO [Tenedor de fas
attinnes de Chile en CAF)comao ai Ministerio de Energia de Chile par tratarse de
un terna de eficiencia enargética. Se recomienda aprobar [2 operacion por su
impacio positive esperado en hogares economicamente vulnerables det pais

Entidad Aprobatoria




